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Wycliodzi we Wtorki i
Piatki. Prenumerata przyj-
muje si¢ pod adresem do
Wydawcy Tygodnika w
Petersburgu, do Expedycyi
Gazet Petersburskiego Pocz-
tamtu, lub do xig¢garni Gril-
le; w Warszawie, w dru-
karni Zawadzkiego i Wgc-
kiego i w Biurze informa-
cyjnem; w Wilnie, w xig-
garni Zawadzkiego; nadto we
wszystkich Pocztowych w
kraju urzedach.

Pigtek

tabomosct

Petersburg Marca.

— Do Petersburga przybyli: od 5 po 9 b. m., z
Minska, tamecznej R. Kato]. Dyecezyi biskup, JWX. Lip-
ski; z Witebska, tamecz. obyw. Hryniewski; 6 b. m., z
Odessy, Inspektor catej osiedl, jazdy, Jen. jazdy brabia
Witt. — Wyjechali: od 5 po 9 b. m., do Latyczewa,
tameczn. pow. Marszalek Dembowski; do Brzescia Lit, ob.
pow. Pinskiego Kiniewicz; do Moskwy, Dow. o odw. korp.

jazdy, Jen.-adjut. Potapow.

— S Kijowa donosza, ze tam, 23 Lutego, umart w 71
roku zycia Metropolita Kijowski i Halicki Eugenijusz, zna-
ny s cnot pasterskich i uczono$ci. Wtasnie przed zgonem
przygotowywat,do powtdérnego wydania znaczniejsze z dziet
swoich: Opisanie Soboru Sw. Zofii w Kijowie.

zgjpritant,

Londyn 9 Marca. W izbie nizszej, 3 b. m., w odpowie-
dzi na zapytanie lorda Dudley Stuart, sir J. C. Hobhouse
o$wiadczyl, izrzad nie otrzymal wiadomosci o zgonie Run-
dzit Singba, ani o rozruchach zasztych na granicy posia-
dlosci angielskich w Indyach, ktore zmuszataby Anglija do
wypowiedzienia wojny mieszkancom tamecznych krajow.
Uwaga rzadu Iudyi wschodnich zwraca si¢ szczeg6lniej ku

GAZETA URZEDOWA KROLESTWA POLSKIEGO.

Cena Roczna: w Kossyi,
s poczta, a w stolicy, z no-
szeniem do mieszkan, 50r.
25 r.

odbiera-

ass. Potroczna, ass.
Bez poczty , dla
jacych w Sicgaini Grafe,
Roczna, 45 r. ass, Potroczm
na, 25 r. ass. Dla Krolestwa
Polskiego Roczna, 55 r. ass.

Poétroczna, 28 r. ass.

Marca.

granicom, i wszystko kaze si¢ spodziewac iz, wszczete na
tym punkcie uklady, pomy$lnym skutkiem uwieficzone
zostang.

Z listy porzadkowej wypadlo izbie zamieni¢ si¢ w ko-
mitet, dla wystuchania przetozen Kanclerza skarbu, w
przedmiocie poboréw koscielnych.

P. Spring Rice os$wiadczyl iz zagadnienie tojest wielkiej
wagi. Ma ono na celu ustalenie religijnego w kraju po-
koju. Przektadajac $rodek ten, rzad nie byl powodowany
zadnym duchem meprzyjazni ku koSciolowi: przeciwnie,
mys$lajego bylo iz $rodek ten, z natury swojej, dazy do
pogodzenia wszystkich interesow. Minister przypomniat opor
jaki wybieranie poboroéw koscielnych czesto ostatnimi cza-
sy spotykato; w 1833, opor ten tak byl powszechny, iz
nie kuszono si¢ nawet o zebranie podatku. Owoz, przeto-
zy¢ si¢ majace $rodki maja zapobiedz powrotowi podob-
nego nietadu. Zdaniem jest rzadu, iz kosSciot nie powinien
by¢ zostawiony samym dobrym checiom wiernych; nie po-
winien tez liczy¢ na poborach dobrowolnych; ale, znoszac
pobory, ministerstwo chce wprowadzi¢ lepszy zarzad dobr
koscielnych, azeby mozna mie¢ z nich dochéd wyzszy
nad 150,000 f. ster., ktéora to summa dostateczng jest dla
zastgpienia poborow. Wreszcie, minister zakonczyt rzecz
whniesieniem projektu nastepujacej tresci: -Komitet jest zda-
nia, azeby na reparacja iutrzymywanie koscioldw parafijal-
nych i kaplic w Anglii i xigstwie Wallii, tudziez na koszta
stuzby Bozej, przeznaczy¢ raz na zawsze stalg summe, z
dochodu dobr koscielnych, i azeby potrzebne w tym celu
pomnozenie tego dochodu otrzymac¢ przez wprowadzenie
nowego systematu adminisfracyi i uzj'cie czeSci dochodu z
wydzierzanienia zapowiedzi, gdyz wszelkie inne pobory ko-
Scielne powinny zupeilie usta¢, od dnia majgcego si¢ w
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niniejszym bilu oznaczy¢. Nakoniec dla utatwienia przy-
prowadzenia niniejszego bilu do skutku, lordowie komis-
sarze skarbu J. K. M. upowaznieni zostang do udzielenia
zgory potrzebnych funduszéw, majacych si¢ splacic z do-
chodu débr koscielnych.»

6go, lord Russell przetozyl izbie znaczna liczbe projek-
tow tyczacych si¢ spraw Kanady. Najwazniejsze z nich sa:
lod uchwalenie summy 142,160 f. sterl. na wydatki pu-
bliczne tego kraju, s powodu iz zgromadzenie prawodavw
cze tej osady odmowito potrzebnych funduszéow, dopoki
nie otrzyma zado$¢-uczynienia za niektoére pretensye; 2re,
iZ W obecnym stanie rzeczy, nie wypada rad¢ prawodaw-
czg tego kraju czyni¢ zalezng od wyboréw, ani rady wy-
konawczej podawaé pod odpowiedzialno$é, jak tego zgro-
lecz ii zawsze potrzeba
s tych

madzenie prawodawcze zadalo;
przedsiewzig$¢ srodki, dla zapewnienia pierwszemu
cial wigkszego zaufania publicznego i idepszenia sktadu
drugiego z nich.

7go, rosprawy w tymze przedmiocie ciagnety

P. Stewart zwr6cit uwage sekretarza stanu
granicznych, na cta, ktore rzad hollenderski nieprawnie,
ku szkodzie okrgtow angielskich, wybiera¢ roskazal na
wyspie Jawa, w brew zastrzezeniom traktatu handlowego
z 1824, i zapytal czyli uczyniono juz rzadowi hollender-
skiemu przetozenia, dla stonienia go ku wykonywaniu trak-
tatu 1824, tudziez do zwrotu cet podzisdzien nieprawnie
wybranych, ktoére wynoszg przynajmniej potmilijona ster-
lingdw. Lord Palmerston odpowiedzial, iz rzad hollender-
ski zdaje si¢ z wlasnej uwagi chcie¢ tajemnie cta ustano-
wione poznosi¢, lecz nie chce stysze¢ o zadnym zwrocie
summ dotad wybranych. Minister dodat wszakze iz rzad
nie omieszka upomnie¢ si¢ tak o jedne jak i o drugie.

Nastepnie P. Grotg, ponowil przesztoroczny swdj wnio-
sek o glosowanie tajemne na wyborach parlamentowych,
co stalo si¢ przedmiotem zwawych rospraw. W liczbie in-
nych, bronili obecnego stanu rzeczy lord Howick i kan-
clerz skarbu, i, po krotkiej odpowiedzi P. Grotg, wniosek
jego znowu odrzucony zostal, wigkszoscig 265 przeciw 153
glosom.

— P. Vaughan, mianowany nadzwyczajnym postem do
Konstantynopolu, odptynal 6 b. m. zDouvres do Calais; uda
i tam wsigdzie na okret an-

si¢ dalej.
spraw za-

si¢ przez Paryz do Tulonu,
gielski, Volage, ktéry ma go przewie$¢ na miejsce przez-
naczenia.

—- Lord Kinsborough umart ostatnimi
zieniu szeryfa, gdzie osadzony byt za dlugi.

— Wedlug wiadomosci z Lizbony, stan brzemiennosci
mlodej Krolowej nie jest juz watpliwy, 1 ostatnimi dniami
musiano krew jej pusci¢. — Grypp ukazal si¢ tam, lecz
dotknatjeszcze nader matg liczbg 0sob.— Admirat Gage, wy-
dal roskaz, azeby zaden z oficerow, ani poddanych an-
gielskich nie szukal widzie¢ si¢ s Krolowa ani xigciem
Ferdynandem, bez szczegdlnego z jego strony pozwolenia,
a to s powodu trudnego potozenia, wjakiem xigze¢ Ferdy-

dniami, w wig-
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nand znajduje si¢ wzgledem ludu, tudziez nieporozumien
zasztych pomiedzy Krolowa a jej ministrami.

Paryz 10 Marca. W izbie deputowanych, posiedzenia
3g° 4go 6go i 7 b. m. wylacznie poswigcone byty ros-
prawom w przedmiocie rozdzialu jurysdykcji wojskowej
od cywilnej. W ostatnim s tych dni projekt tego prawa
zostal, wigkszoscig 2 glosow, odrzucony.

Wrazenie jakie wypadek ten na obecnych sprawil, wyz-
sze jest nad wszelkie opisy, i przypomnialo najzapalefsze
posiedzenia czasu narodowej konwencji. Deputowani ze
strony oppozycyjnej wyrzucili wgore swoje kapelusze, srod
okrzykow, usci$nien it. p. Ministrowie opuscili natychmiast
salg, dla udania si¢ do Kro6la Jmci na rad¢. Za skutek tej nara-
dy uwazac mozna nastgpujace krotkie oswiadczenie, ktore na-
zajutrz w gazecie «la Charte de 1830» umieszczono: ((M-
nisterstwo z d. 6 Wrzeénia, w skutek wypadku ostatnich
obrad izby, nie poda si¢ do dymissj'i. Zamiarem jego by-
o wzmocni¢ karno$¢ wojskowa 1 zapobiedz powrotowi
smutnych wydarzef; gdy atoli przetozone przez minister-
stwo $rodki zostaty odrzucone, i odpowiedzialno§¢ spadaé
nan nie moze.» — Od czasu obrad o dziedzictwie parow
nigdy zgromadzenie deputowanych nie bylo “licznigjsze.
Sam jego wypadek przypisa¢ jedynie nalezy zbytniej gor-
liwosci niektorych cztonkoéw oppozycyi. P. Golbery, ztozo-
od dni kilku febra, kazal si¢ obwinaé¢ koldrami, ina kilka
chwil do sali zawiezc, azeby wrzucie mogt do urny swoje
czarng gatke. PP. Teyssere i Petou, ktorzy takze przeciw
prawu glosowali, dopiero przed poludniem poczta do Pa-
ryza przybyli. Pierwszy przebiegt 100 mil drogi, i zaled-
wie zdotal przyby¢ na chwile stanowcza

— Straznik pieczgci, P. Persil, oznajmit na pos. 3 b.
m. iz rzad zamierza przetozy¢ wladzy prawodawczej nie-
ktore $rodki, tyczace si¢ bezpieczenstwa osoby Krolewskie;j.
Wedtug Charte de 1530 $rodki te sktadaja si¢ sprawa o
karach za przemilczenie zamachéw wiadomych, poddanego
izbie paréw, i z| nowego dodatku do
tajemnych, ktory ministerstwo nie-

teraz pod rozbior
funduszu wydatkow
zwlocznie przetozyé izbom zamysla.

Ostatnimi dniami cztonkom izby deputowanych roz-
dana zostata xigzeczka, zawierajagca nader dokltadny, su-
miennie i pracowicie zebrany obraz finansowego stanu

Francyi. Dzietko to, przebiega historycznie caly stan inte-
i zawiera w sobie

i wielkiej wagi.

resOw finansowych Francyi od 1807,
dokumenta statystyczne nader ciekawe
Szczegolniej zastluguje uwage tablica synoptyczna, przedsta-
wujaca kolejny stan dochodow i wydatkow publicznych od
1830, obok narodowego dtugu.

Od 1830 dochody krajowe wzrastaly w stosunku nas-
tepujacym:
1,093,142,115 fr.
1,219,310,375 —
1,174,620,756 —
1,128,994,204 —
1,032,345,259 —
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.1,027,400,000 —
1,040,467,075 —
Dtug narodowy wzrastal w stosunku nastgpujacym:
W 1807, Za Napoleona 1,912,500,000 fr.

— 1835

— 1821, —
— 1829, — Karola X . .
— 1831, — Ludwika Filippa..5,185,438,457—
— 1832, . 150,000,000 —
Do czego doda¢ jeszcze nalezy poz. nar, 150,000,000 —

— P. Peyssard, urzgdnik Cesarskiego teatru francuskie-
go w Petersburgu, upowazniony przez dyrektora Cesar-
skich Petersburskich teatrow, Radzce Tajnego Gedeonowa,
zawarl tu ostatnimi dniami kontrakt s panng Taglioni, po-
mimo spotubiegania si¢ wielkiego teatru w Neapolu, kto-
ry czynil jej przelozenia prawdziwie Krolewskie, Warunki
i summa ukladem tym zastrzezona, nie jest nam doktad-
nie wiadomy, lecz bezwatpienia musi by¢ nader znaczna:
gdyz kontrakt ten, zawarty na 7 miesigcy co roku, grun-
tuje si¢ zapewne na tychze samych zasadach co ikontrakt
zawarty przez pann¢ Taglioni s teatrem Londynskim, kto-
ry, za 3 miesigce, daje jej 150,000 lir. Jakkolwiek jest
wielka summa, ktora stolica Rossyi przebita targ wszystkim
innym miastom stolecznym europejskim, nie liczac juz
Stanow Zjednoczonych, ktére ofiarowaty pannie Taglioni
350,000 fr., to wszakze pewna, iz od 1 Pazdziernika b.r.
pierwsza baletniezka $wiata przejdzie w czasowe posiadanie
Rossyi, i Paryz traci wszelka nadziej¢ utrzymania dhuzej w
swych murach niezrownanej tancerki, ktora go najdalej 1
Maja opusci.

— Wedlug wiadomosci otrzymanych od konsula fran-
cuskiego w Walencyi, 2 brygada dywizji armi centralne;j
zupehie si¢ rozprzeglta. Dowddzca jej zastrzelit si¢, zotierze
za§ wszyscy si¢ rozbiegli, lub wpadli w rece nieprzyjaciot.

Madryt 26 Lutego. P. Calatrava od dni lulku zlozony
jest choroba, ktéra nie pozwala mu zajmowaé si¢ sprawa-
mi publicznemi. Okoliczno$¢ nader jest nieszcze$liwg dla
rzadu Kroélowy: gdyz ciagle wzrastajace nieporozumienie
P. Mendizabal s kortezami, rozprzg¢zenie si¢ jednego od-
dziatlu armii centralnej, rosterki migdzy samemi ministrami
niebezpieczne dla

wszystko zdaje si¢ zapowiada¢ nowe,

ministerstwa przesilenie,

— P, Mendizabal stal si¢ do tego stopnia niepopular-
nym, iz zaledwie §mie wychodzi¢ z domu,
si¢ na gwaltowne attaki pospolstwa. Ostatnimi dniami zmu-
szony nawet zostal roskazaé urzadzi¢ w swym hotelu ta-

gdyz gltowne dzwi zawsze otoczone byly

bez narazenia

jemne wyjscie:
grozuemi gruppann, doczekujacemi si¢ jego zjawienia. Po-
dobniez, na posiedzeniu kortezow 1{) b, m, minister ten
tak silnie byl attakowany przez niektoiych cztonkow, iz mu-
sial sale opuscic.

Baden-Baden 4 Marca. Przyszta wiosna ma tu byc na-
der $wietng. Procz J. C W. W. Xigcia Rossyjskiego

Michata, zalecili tez najagé sobie u nas mieszkania xigze
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Adam Wirtemberski i sigz¢ Emil Hessen Darmstadt, Za-
pewniaja iz jeszcze .wiele innych wysokich gosci przybedzie
tu dla uzywania wod. Margrabia de la Romagna, syn zna-
nego wodza, co si¢ wstawil podczas wojny o niepodlegtosé

Ludwika VIIIL..3,466,000,000-hiszpanska, przybyl tu ostatnimi dniami, ze swojg rodzina.
.4,260,000,000Przybyto tu takze kilka znakomitych rodzin z Rossyi.

(Journ. de S. Pt. Gaz. Pet. Psz. Palu.)

DZIESi¢CIO-MINUTNE KAZANIE.
(Dokonczenie*)
— Ludwiko, Ludwika, daj mi pié.

Zaraz moj drogi, zaraz. Dziecko zasn¢to u mnie
na reku.

— O Ludwiko! przyjdz! zaschto mi w ustach, pragnienie
mi¢ pali!

Ach Boze, Bozc! Karolek ziiow si¢ rozkrzyrzy,

— Ludwiko, wigc mi¢ juz nie kochasz, kiedy tak opu-
szczasz il

— A moje dzieci¢! O Boze!

— Ach! juz mi¢ sily opuszczaja, mdlejg, Ludwiko. .. .
Ludwiko.... umieram!....

Glos coraz bardziej ostabiony ustapit jakiejS chrypce,
ktora najokropniej zatrwozyla biedng Ludwike, Wstala
zwolna, z najwigkszg ostroznoscia, zeby z dzieckiem podejsé
do t6zka ojca, lecz za pierwszem jej poruszeniem dzie-
ci¢ si¢ obudzilo i przerazliwie zacz¢lo krzyczec.

Chory byt omdlal, me pr¢dko mogt odzyskaé przytom-
nos¢, gdyz Ludwika, =z dzieckiem na r¢ku, z dzieckiem
wykrecajagcem si¢ na wszystkie strony w okropnych kon-
wulsyjach, zaledwie stabej mogta mu udzieli¢ pomocy.
Otworzyl nakoniec oczy 1 podnidost s cigzkosciag glowe.
Rzuciwszy btednym wzrokiem w okoto dat znak
r¢gka, zeby dziecko Wynies¢.

“  Krzyki jego zwigkszaja i tak juz niezno$ny i dolega-
jacy bol glowy; a potem dodal; —

— Chcg pic!

Ani kropli nie pozostato zidlek w filizance,
dwika z rospacza wzigta do reki,

— Chce pié, okropnie chce pi¢, Ludwiko!

A dziecko ciagle si¢ wykrgcato i krzyczato,

— Chce pi¢, powtdrzyt z gniewem, gdyz w chorobie
najlagodniejszy charakter staje si¢ drazliwym.

Nie ma juz ani kropli! odpowiedziata Ludwika, usi-
tujac uspokoi¢ krzyki dziecigcia,

— Acb jakzes Omnie nie troskliwa, Ludwiko: umieram s
pragnienia, a tys nie pomyS$lala zeby mi co przygotowaé
do picia,

siebie,

ktora Lu-

— Zaraz to zrobi¢ mo¢j drogi. ,. , Uspokdj si¢ Karolku,
Uspokoj sig, twe krzyki rozdzieraja ma duszg!
Z dzieckiem nar¢ku mimowolnie zeszta ze schodow bez

*
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zadnego celu: gdyz ogrodniczka wyraznie jej wczoraj po-

wiedziata, ze mc juz nieda na kredyt. Ludwika tez wy-
szediszy na ulice spogladata ptaczac na tg kobietg, w kto-
rej rgku byt los calej familii. Tyle bylo rozpaczy na twa-
rzy Pani Boucher, tyle cierpien na wychudlem licu dzie-
cigcia, ze stara zrzgda, zdjgta lioscia, padata gderajac Lu-
dwice trochg ziotek i mleka. Ludwika ze lzami jej podzig-
kowawszy, wrocita do mgza.

Stary xiadz, ktory tamtgdy spie >znie przechodzit, idac do
kosciota Sw. Sulpicyjusza, zatrzymal sig uderzony bolescia
i ngdza mtodej tej kobiety, W ktérej, pomimo jej biednej
odziezy, widac¢ bylo osobg dobrego urodzenia. Gdy odeszia,
zaczal o nig wypytywac starej przekupki. Ta mu wszystko
opowiedziata. Xiadz stuchat jej W milczeniu, a potem, na-
wszedt na wschody
Ludwiki.

wszedl do pokou i zatrzymat sig u toza chorego,

mys$liwszy sig nieco, i zatrzymat sig

u odemknigtych drzwi Zapukawszy s cicha,
na kto-
rym widok xigdza katolickiego nieprzyjemne zrobit Wraze-
nie, gdyz zdawal mu sig zapowiadaé¢ zgon bliski.

— Czego Pan chcesz odeninie, zapytal nieco porywczo,
ja jestem protestant.

— Jako czlowiek, jeste§ mym bratem, odpowiedzial xiadz
cig od trzech dni

lagodnie. Powiedziano mi na dole, ze

doktor nie odwiedzal; mam trochg doktorskich wiado-

mosci i ofiarujg ci moje Ustugi, wszystko jedno Czy od
katolika, czy od lutra: byleby pomogly?

Chory, zawstydzony swa porywczoscia, podat xigdzu re¢ke.

— Stan twodj nie przedstawia zadnego niebespieczenstwa,
rzekl starzec, wypytawszy chorego Ojego cierpieniach, nic
ci nie pozostaje procz Wielkiego oslabienia, na ktore lekki
i zdrowy pokarm jest niezbgdnem lekarstwem.

I zaczat sig rozwodzi¢ nad sposobem zachowania sig, jak
gdyby byl u ludzi dostatnich, a nie w przybytku ne¢dzy,
gdzie tozko chorego jedynym bylo sprzgtem.

Teraz trzeba zeby$ mi nie odmoéwil pewnej przystugi.
Potrzebujemy obrazu do naszego klasztoru; jezeli ci nie

bgdzie przykro malowa¢ dla katolickiej kaplicy, mogltbys$
sig podja¢ tej roboty, za ktdéra otrzymasz pig¢éset talarow.
Oto masz dwiesScie frankéw w zlocie tymczasowie, jutro
przyniosg ci resztg umowionej summy. Jezeli Pani potrze-
bujesz, rzekt, obracajac sig do Ludwiki, jakiej kobiety, klo-
chorych, moge
stad

zaraz, idac do kos$ciota Sw.

raby jej dopomagata doglada¢ obu jej

zaleci¢ zwawa 1 pracowita kobietg, o dwa kroki
mieszkajaca. Przy$lg ja nawet
Sulpicyjusza. Zegnam panig i odchodzg, gdyz juz mingla
godzina o ktérej mialem zaczaé kazanie ibojg sig opuscic.

To mowiagc znikl, niezostawiwszy im czasu na Wyrazenie
mu wdzigeznosci. W kwadrans potem przybyta przystana
przez xigdza stuzaca i tak sig zaraz wzigla do roboty, ze
chory, potozony na czyste i §wieze przescieradto, zasnal spo-
kojnie, nieco sig posiliwszy.

Karolek takoz uspokoil sig i zadrzemal na rgku nowo
przybytej,

odzyskata sitg i odwagg.

a Ludwika, odzyskawszy nadziejg, wraz z nia
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Tymczasem tlum ludzi zebrany w kosSciele Sw. Sulpi-
ciusza z niecierpliwoscia oczekiwal ukazania sig na ambo-
nie zapowiedzianego kaznodziei. Sadzac po nattoku stucha-
czy, musiat by¢ W wielkiej wzigtosci: gdyz nie tylko gor-

liwi katolicy zapelniali przybytek koscielny, lecz i znani

$wiatowi ludzie, ktéorych zapewne lam bardziej ciekawos$¢
niz poboznos$¢ przywiodta. Okryte herbami pojazdy utrud-
niaty przystgp do kosciota; lokaje w sutej liberyi stali gro-
madnie na schodach, tak ze xiadz, co przed chwilg nawie-
dzit malarza Boucher, s trudnos$cig mogt sig w posrdod nich
przecisnaé¢. Dostal sig nakoniec do ambony, oblany potem

i zadyszany. Szmer rozszed! sig po kosciele, szmer wyda-

jacy sig jakby wymowka dla xigdza, ktory sig opoznit i
przez to okazat nieuszanowanie oczekujacej go publicz-
nosci.

Lecz xiadz, niezwazajac na to, rgkawem otart pot s czo-

ta, postapit na brzeg ambony, poruszeniem r¢ki nakazat
milczenie i zwolna wyrzekl te stowa psalmisty.

«Esurientes implevit bonis et divites dimisit inanes.»

'Laknace osypat dobrodziejstwy, a bogacze odpuscil s proz-
nemi r¢kami.u

Zaczal potem slawne owo Kazanie, dochowane nam przez
X. Maury i slusznie uwazane za przyktad najmocniejszej
Wymowy we francuskim je¢zyku.

«W obliczu zgromadzenia tak dla mnie nowego, zdaje
sig, bracia moi, ze powinienbym na to tylko otworzy¢ usta
abym was prosit o pobtazanie dla biednego missyjo-
narza, nie posiadajacego zdolnosci, jakich wymagacie po tym,
ktory wam ma moéwi¢c o waszem zbawieniu. Jednakze
wecale inne zajmuje mig dzi§ uczucie; jezeli sig czuj¢ upoko-
rzonym, nie sgdzcie zebym sig unizat do btahych obaw préz-
nosci, jak gdybym byl przyzwyczajony prawi¢ kazanie sa-
memu sobie. Boze uchowaj, aby stuga twodj sadzit za po-
czemkol-

tylko

trzebng usprawiedliwia¢ si¢ przed wami, gdyz,
wiek dzi$ jesteScie, na sadzie ostatecznym bedziecie
takiemi, jak ja grzesznikami. Tak wiec przed waszym tylko
i moim Bogiem czuj¢ W tej chwili potrzebg uderzyé sig
w piersi. Dotad kazalem Osprawiedliwosci Najwyzszego w
przybytkach pokrytych stoma, przepisywalem pokute nie-
szczg$liwym, ktorym po wigkszej czgsci zbywalo na chlebie,
dobrym wiejskim mieszkancom stawilem najstraszniejsze
prawdy naszej religii. Cézem robil nieszczgsny! Zasmuca-
tem biednych, ulubiencé6w mego Pana; dusze proste iwier-
ne, nad kléoremi powinienbym si¢ byt litowaé i pocieszac,
napawalem trwoga i bolescig. Tu, tu, gdzie Wzrok moj

widzi tylko moznych, bogaczow, uciemigzycieli cierpigcej
ludzkos$ci, zatrwardziatych i $miatych grzesznikow, tu wtlas-
byto

Stowo S$wigte w calejjego surowosci ipostawi¢ obok siebie

nie, w posrdéd tylu zgorszen, trzeba mi rozgtaszaé

na ambonie z jednej strony $mieré, ktéora wam wszystkim
zagraza, a z drugiej Stworce przedwiecznego, ktory was
sadzi¢ bgdzie. Drzyjcie wigc przedemna, o wy, dumni i po-
Niewdzigczne naduzycie

gardzajacy stuchacze! wszelkiego
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rodzaju task, potrzeba zbawienia, pewno$¢ S$mierci, niepew-
no$¢ tej tak straszliwej dla wszystkich godziny, kamienna
zatwardzialo$¢ w grzechu, sad ostateczny, mala liczba wyb-
ranych, pieklo, a nadewszystko wieczno$¢, wiecznos$¢,. . oto
jest co powinno stanowi¢ text mego kazania i com powi-
nien byt dla was tylko zachowaé. I na c6i mi wasze po-
klaski, ktoreby mi¢ moze potepity, was niezbawiajac? Pan
Bog was skruszy, podczas kiedy niegodny jego stuzebnik
bedzie do was przemawial, gdyz diugiem doswiadczeniem
znam jego mitosierdzie. On to, onsam, za kilka chwil po-
ruszy wasze sumienia. Razeni przestrachem, zdigci zgroza
za wasze przeszte zdrozno$ci, rzucicie si¢ w objecia mojej
mitosci, wylewajac 1zy zalu i boleSci i drgczeni zgryzota
znajdziecie mi¢ do$¢ wymownym."

Nic nie zdota opisa¢ glgbokiego wrazenia, jakie slowa
X. Bridaine sprawitly na tlumie stuchaczéw, niedawno je-
szcze tak mu niezyczliwych, a teraz shuchajacych go w ci-
chosci 1 w poboznem zachwyceniu. Po kilkocliwilowej
przerwie dodat.

e[ ecz moze powiecie sobie ze to chleba stowa Panskie-
go s taka oczekujecie niecierpliwoscig! Po c6z bylo wy-
stawia¢ nasz¢ skwapliwo$¢ na probg? Owodz Pan Bog po-
stawit na mej drodze cala rodzing, oczekujaca chleba mi-
losierdzia. Bylo to dzieci¢ umierajgce z nedzy, u toza ko-
najacego ojca, byta to matka tak nieszczg$liwa, ze zaczela
watpi¢ o Boskiej Opatrznosci.

« mnie, kaptanowi Jezusa Chrystusa, trzeba bylo odwro-
ci¢ si¢ od tylu cierpien i nie nakarmi¢ taknacych i nie
pocieszy¢ strapionych, jedynie przez ne¢dzne $wiatowe usza-
nowanie i zapomnie¢ mych S$wigtych obowigskow dla do-
godzenia waszej dumie i niecierpliwo$ci? Padnijcie na kola-
na i blagajcie Przedwiecznego o przebaczenie, albo raczej
bogacze winowajcy, bogacze ktorych moze Pan w dzien
sadu ostatecznego w stusznym swym gniewie odepchnie od
stolu Zbawienia, spusécie na Lazarza okruszyny uczt wa-
szych, azeby si¢ za wami cho¢ jeden glos odezwat kiedy
traba aniota msciciela rozniesie po przestrzeni §$wiata ten
odgtlos straszliwy, ktory rozbudzi martwych, a dusze wi-
nowajcOw trwoga ogarnie. Sad ostateczny! Sad ostateczny!

« ktoryz z was o$mieli si¢ spojrze¢ na Boga Ojca i na
Syna siedzgcego po jego prawicy? Ktoryz z was odpowie
kiedy glos nieubtagany zapyta: «gdziez to dobro coscie zro-
bili? W o6wczas jeki, ktorychescie nie ukoili, kiedy na to
trzeba bylo tylko nadmiaru waszycli dostatkow, rozlegng
sic w okoto was ibeda wotaty:»potegpienie potgpienie! Krzy-
ki te beda was $ciga¢ do piekla,
bogacz, i bedg waszem wiecznem udrgczeniem.

+<Spieszcie wigc zbawi¢ swe dusze, poki jeszcze czas po-

gdzie jeczy niegodziwy

teniu, przygotujcie sobie orgdownikow w dzien zemsty i
gniewu, jeden tylko macie sposoéb do przeblagania sedzie-
go, ktory bedzie trzymat los wasz w swych reku, a tym
sposobem jest mitosierdzie i politowanie.

«Coz mi wigeej pozostaje dodad!

«Na c6z mam wam zwiastowaé przykazanie Boga, ktore-
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go litosci bedziecie wzywali, kiedy jej saminiemacie? Badz-
cie wigc mitosierni, gdyz milosierdzie tylko moze was zba-
wi¢. ... Lecz spieszcie si¢: gdyz wam moze nie pozostaje

tych czterdziestu dni ktore prorok zostawit Niniwie. Mo-
ze jutro, moze dzi§, moze w tej chwili owionie was po-
wiew $mierci. Moze wam nie pozostaje i jednej sekundy
migdzy dobra mys$la a $miercia, migdzy zbawieniem, a
picklem, miedzy tern krotko trwatem zyciem a wiecznoscig!'™*

To mowiac kaznodzieja padt na kolana na ambonie, za-
kryt sobie twarz r¢koma, i zostal pograzony w rozpamig-
tywaniu straszliwych stow ktore wyrzekt.

Gdy powstal ujrzal si¢ otoczonym mnodstwem 0sOb przy-
noszacych mu garéciami zloto; kobiety pozdejmowaty swe
kosztowne ozdoby i rzucaly je u nog kaznodziei, inne
zbieraly w kosciele jalmuzng. W kilka minut zebrato si¢
przeszto pigédziesigt tysigcy frankow na ambonie kaznodziei.
Ten caly pobozny datek powierzyl xigzom Sw. Sulpicy-
jusza, wzigt tylko tysigc talarow dla malarza Boucher i
kroki swe skierowal ku jego mieszkaniu. Lecz nagle in-
na przyszta mu mys$l, zmienit droge i pieszo udat si¢ do
Wersalu.

Iv.

W ludziach zajetych waznemi pracami i ktorych zycie
jest dazeniem do wielkiego jakiego celu, zdarza si¢ widzie¢
pewne dziecinstwo, dziwnie odbijajace od powaznego ich
charakteru; lecz glebiej si¢ zastanawiajac totwo pjamujemy
ze ludzie ci, zajgci jedna mys$la, opanowani swojag monoma-
nija, niemieli czasu zniechgci¢ si¢ do rozrywek, ktoéremi
ogot pogardza. Richelieu skakat na jednej nodze w swoim
gabinecie, Newton lubil wieczorem stuka¢ do drzwi zeby
si¢ u$Smia¢ z gniewu odzwiernych, a w Pathmos, Sw.
Jan, ulubiony uczeii Chrystusa Pana, za najmilsza miat roz-
rywke utaskawia¢ kuropatwy.

Ojciec Bridaine nieskonczenie lubit ukrywaé w tajem-
nicy swoje zamiary wzgledem uszcze$liwienia Franciszka
i Ludwiki. Nie tylko ich nie uprzedzit, ale nawet przed nie-
mi utail postanowienie swe zapewnienia nadal ich losuidla
tego nazajutrz zrana poprzestal tylko na odniesieniu im
Znajdujac upodobanie
w tym niewinnym podstgpie podal przedmiot obrazu, opi-

reszty summy obiecanej za obraz.

sal wielko$¢ 1 naznaczy!l termin na ktdry powinien by¢ go-
tow. Boucher podnosit wesoto blada i schorzata gloweg, na
samg mys$l ze znowu si¢ wezmie do pedzla; maty Karo-
lek u$miechat si¢ do matki, a na twarzy Ludwiki, po spg-
dzonej spokojnie nocy, wida¢ bylo wewngtrzne ukonten-
towanie. Nieco zlota odegnato rospacz i chorob¢ i juz nik-
nely $lady nedzy w mieszkaniu, ktére na nowo przybiera-
o pozoér chedogiej czystosci. Ojciec Bridaine zradoscia wi-
dziat tak spieszng przemiang i bardziej si¢ jeszcze przez to
utwierdzit w swych tajemniczych zamiarach.

W przeciggu tygodnia Franciszek mogt si¢ juz przecha-
dza¢ po pokoju i zblizy¢ si¢ do okna dla odetchnienia
$wiezem powietrzem. Dzieci¢ juz po kilku dniach odzyska-
tak tatwo prze-

to dawne sily i wesotos¢: w tym wieku
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chodzi si¢ od zdrowia do zgonu, a od zgonu do zdrowia.
Wowczas to ojciec Bridaine umyslit doprowadzi¢ do skut-
ku zamiary, ktore od tygodnia tak troskliwie ukrywat.

Juz teraz, rzekt on do Franciszka, mozesz si¢ bez obawy
przejecha¢ w pojezdzie; zawiozg ci¢ do jednego z mych
przyjaciél, ktéory mieszka w Wersalu iktéory pewnie jestem
mile nas przyjmie. Jezeli ten mdj zamiar* ci si¢ podoba, jutro
rano najme¢ karet¢ i zajad¢ po ciebie. A c6z czy zgoda?

«— Ach jakze to mily bedzie spacer! zawotata Ludwika.

— Powietrze wiejskie zupeilnie mnie uleczy, dodat Fran-
ciszek.

— Do zobaczenia: wigc jutro, o 6smej z rana, zebySmy
unikn¢li poluduiowego skwaru.

O umoéwionej godzinie bedziemy gotowi,

stowa; o w p6t do d6smej ubrana w

moj ojcze.
Ludwika dotrzymata
tadna, sukienke, ktoéra sama wczora skonczyla, trzymata na
r¢ku matego Karolka, ubranego .w bieli i wyciagajacego
raczki do xiedza, skoro ten si¢ ku niemu nachybtl.

Wsiedli do karety, i,, we cztery godziny

przybywszy do Wersalu zatrzymali si¢ przed matym dom-
Wznosil si¢ on w tadnym

pojechali,

kiem, nalezacym do [zamku.
ogrodzie, zasadzonym drzewami, pomig¢dzy ktéremi prze-
plywal maty strumyczek.

— Ach Boze, jakiez to zachwycajace mieszkanie, zawota-

ta Ludwika.

— Do kogoz nalezy ten dom, ojcze, zapytat Boucher?

— Do Kirdla.

— A kt6z w nim mieszka?

«— Nadworny malarz Krélewski.

— Jak si¢ on nazywa?

Kwiaty krzewu, ktéremu si¢ przypatrywat ojciec Bridai-
ne, tak dalece go zajely, ze nie slyszal tego ostatniego za-
pytania, przynajmniej nic nie odpowiedziat.

Przebieglszy pokilkokrotnie ogréd weszli do pokojow.
saloniku znalezli nakryty stét, a nim
chociaz skromnie

W tadnym jadalnym

podano obiad, odpoczg¢li w gustownie,
umeblowanym gabinecie.

Prosz¢ Pani, juz podano do stotlu, rzekta wchodzac wkrot-
ce potem mtloda shuzaca.

Pani, powtorzyli z zadziwieniem Franciszek 1 Ludwika,
ktorzy niczego si¢ niedomysaljac w koto siebie szukali go-
spodyni domu. Zacny xiadz, zaczerwienialy i kontent jak
dziecko ktore wyptata figla, s$miat si¢ serdecznie,
rece 1 stat obrécony do okna, przez ktore mbyto patrzat.

Ludwika si¢ domys$la¢ prawdy, lecz

obawiajac si¢ przypuszczaé tak wielkie szczes$cie, byli jakby

zacierat
ijej maz zaczgli
w mile'm omamieniu btogiego snu.

Ojciec Bridaine odszedl nakoniec od okna
s pod sutany pargamin s Krolewska pieczecia.

i wyciagnal
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— Jezeli nie znacie jeszcze wlasciciela tego mieszkania,

poznacie przynajmniej malarza Krélewskiego, tylko co
mianowanego 1 nazywajacego si¢. .. . Przeczytajcie lepiej
sami.

— Franciszek Boucher, zawotata Ludwika.

— Ja!

— O mdj ojcze,
czym aniotem!

Jestem tylko narzedziem, uzytem przez Najwyzszego
dotad przecho-

moj ojcze, jesteScie naszym opiekun-

na ukonczenie cierpien, przez jakescie
dzili. Bogu tylko cze$¢ i wdzigcznose,
talent juz byl znanym u dworu i miejsce to tobie si¢ na-
lezato, oddano ci sprawiedliwos$¢, gdyz niebylbym zadat
nawet dla zrobienia ci¢

moje dzieci. Twoj

nic niesprawiedliwego, szczesli-
wym.

— O jakze ci wyrazi¢ ojcze wszystkie me uczucia

Oto sigdzmy do stotu, niemoéwiac juz o mnie, tylko

0 waszem szczgs$ciu.

Siedli do obiadu
ojca Bridaine.

Po obiedzie xigdz wzial swoj kij, zabierajac si¢ do wyjscia.
odwiedzisz, zapytala go Ludwika, po-

i wesote spehliali toasty, za zdrowie

Niedlugo nas

dajac mu dziecko do pocatowania.
Niedtugo, powtorzyt smutnym glosem, niedtugo... .
Jutro wyjezdzam do Flandryi, gdzie si¢ wybieram z mis-

SB pokoju i wiary, gdyz my, starzy missyjonarze, rzadko
kiedy mamy chwile¢ odpoczynku. Musimy ciagle postgpo-
waé¢ w naszej apostolskiej pielgrzymce, dopoki si¢ na zaw-
Sz¢ nie zatrzymamy.
A jakaz nagroda za tyle poswigcen i tyle dobrych

uczynkéw zapytat Boucher.

Ojciec Bridaine wznidst oczy w niebo i wyszedt.

Ludwika mimowolnie padta na kolana ipatrzala za nim
dopoki go tylko mogta dostrzedz, gdyz ona pojela nagro-
de tego Swietego czlowieka. Ta nagroda bedzie Niebo! —

( Udziel,) H- M-

Artykut

zawiadomi¢ publicznosé,

nadestany.
oMam honor niniejszem iz w gnbernii
Minskiej, powiecie Borysowskim, miasteczku (hrabi. Tyszkiewicza)
Lohojsku, przedsigbior¢ otworzy¢ fabryke ptotna holenderskiego.
Od 1 Kwietnia 1837 r. na wszystkie rodzaje Inianych
wyrobow: jakoto ptotna, talek
przyjmowane begda; od tokcia pldétna pigciocwierciowej szerokosci za
Jako

obstalunki
stotowej bielizny, bielenia nici i
bielenie i apretur¢ po dwana$cie groszy pobiera¢ bedziemy.
ta fabryka podlug najnowszych w Holandyi przyjetych
urzadzong zostanie, tak tez za najpigkniejsza bialos'c i pldtna trwa-
tos§¢ zargczam, stad pochlebiam sobie iz z zadowolnieniem szanow-

nej publicznosci zaktad moj, dopiero w zawiazku, pozadany wzrost

Sposobow

wezmie. Antoni Licssncr et Comp.

Lohojsk d. 23 Lutego 1831 r.

IleuaTaTB no.3iio.uieTcu. C.-IleTepaypL. 11-ro Maprn 1837. IfeiipopK U. raeecniu.
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